
Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Negyedévre 16 forint. Egész évre. 
8 forint. Félévre . Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és
 ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vi ssza. 

LLEN 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

A gör. kath. egyház. 
A balázsfalvi 

egyház is bevonassék a katholikus au- 

tónomia érdekkörébe. E lap szerint a 

görög katholikus román egyház: ö
nálló 

egyház, nincs a herczegprimási 
méltó- 

ságnak alárendelve, S a maga számára 

külön autonómiát követel. 

Ezen felfogással szemben legyen 

szabad mindenekelőtt kérdezni, hogy 

hol van tulajdonképen az a görög ka- 

tholikus román egyház, a melynek ön- 

állóságát az érsekség lapja hirdeti ? Ke- 

resem a közjogi felfogásban. Ott sincs. 

Keresem a törvényekben. Ott sincs. 

Ellenkezőleg, találok egy rendele- 

tet, mely a kultuszminisztériumot nem 

rég hagyta el. Ebből azt olvasom, hogy 

a görög katholikusokat nyelvileg r0- 

mánra és ruthénre osztályozni: vissza- 

élés, mely ennélfogva tilos. Tehát a 

yomán elnevezés mellett nem szól sem-
 

mi, sőt egy rendelet azt egyenesen 

tiltja. 
Semmi? Hát az élet - semmi? 

Mert az élet mellette szól. 

A Székelyföldön egész községek 

tartoznak a görög katholikus egyház- 

hoz. Az egyház minden hive ős ere- 

deti szekely. Tehát magyar. Magyarul 

beszél, magyarosan öltözik, magyarul 

érez. Szokása, hagyománya, életmódja, 

épitkezése magyar. A papot azonban 

oláh papnak, a templomot oláh tem- 

plomnak, a temetőt oláh temetőnek 

hivja a nép. Ostobaság; de igy van. 

alönös felfogásnak igen 

sajnos ényeit láttam szinrő- 

szinre. negyven év előtt ezek- 

ben az oláh eklézsiákban egy árva 

szót sem tudott senki oláhul. Sem a 

pap. sem a tanitó, sem a harangozó, 

sem a hivek. Nem azért nem tudtak, 

mintha elmagvarosodtak volna, hanem 

mivel mindig eredeti magvarok voltak. 

De az alkotmányos korszakban, 

nem annyira a szabadság 
paizsa, mint 

inkább az élhetetlenség vaksá
ga alatt, 

a balázsfalvi érsekség - melyne
k min- 

den porczikája olán - kezdte ezeket 

a magyar egyházközségeket oláhul tu- 

dó, oláh érzelmü és oláh nemzetiségü 

belső emberekkel ellátni."Itt egy tanitó 

tünt fel, a ki oláh leczkéket adott a 

gyermekeknek. Amott egy pap, ki a 

szent vallás nevében magyarázgatta, 

hogy a jámbor hivek nem magy
arok, 

hanem oláhok. Miért ne hitté
k volna 

érsekség hivatalos 

közlönye hónapok óta tiltakozik az el- 

len, hogy a görög-katholikus román 

el, mikor amugy is az oláh eklézsiá- 

hoz tartoznak ? 

Már most vegye elő bárki a nép- 

számlálási statisztikát. Hasonlitsa ösz- 

sze az 1858-iki adatokat az 1888-iki 

adatokkal. Jegyezze meg magának, hogy 

az 58-iki nepszámlátást német hivatal- 

nokok készitették, kik ide germanizálni 

jöttek volt, kik tehát a magyar faj 

számbeli arányát lenyomni iparkodtak. 

Az összehasonlitás ki fogja mutatni, 

hogy a Szekelyföldön az 58-iki nép- 

számláláshoz képest az oláhok száma 

megnégyszereződött. 
A valóságban ilyen a mi erősza- 

kos magyarositásunk. 

Kultuszügyekben a magyarállam 

egyetlen vonalon sem követett magyar 

politikát. Ellenkezőleg csinált törvényes 

vomán és szerb keleti egyházakat. És 

elnézte, hogy az unitus egyház is (gö- 

rög kath.) román nevet és román nem- 

zetiséget öltsön magára. 

Ezért irtam, hogy a közjogi felfo- 

gás, a história, a törvény nem ismer 

görög katholikus román egyházat, de 

az élet nagyon is ismer. Ez az egyház 

izről-izre oláh lett a magyarállam gon- 

dozása és segélyezése mellett. Egész 

szervezetében oláh. Szemináriuma, pre- 
parandiája, igazgatása, szelleme merő- 

ben oláh. Minden feladatát oláhul végzi. 

Ugy imádkozik, ugy tanit, ugy keresz- 

tel, ugy temet. Ebben áll a külön- 

állása. 

Ezt a különállást akarja megvé
de- 

ni, mikor nem csatlakozik a katholikus 

autonómia érdekköréhez. És, ha be 

nem vonják: a különállás egész mér- 

tékben kifejlődik történelmi uton. Ez- 

zel aztán egy élő szerv ki lesz sza- 

kitva a nemzet testéből. 

Csak a jó Isten mondhatná meg, 

hogy minő faji agitáczió folyik abban 

az egyházban. Mert sem az igazgatás, 

sem az iskola nincs ellenőrizve. De az 

eredményekből látszik, hogy a kit ne- 

vel, azt nem a magyar haza számára 

neveli. A mi magyar, az gyülölve van, 

akár törvény, akár intézmény, akár 

kultura. A honpolgári kötelesség isme- 

retlen fogalom abban a táborban. 

Jól szervezett, kellő tartalommal 

biró katholikus autonómia rendbe
 tudná 

hozni ezt a kérdést. A mit elmulasz- 

tott az állam, azt helyrepótolná a tár- 

sadalom. Az ellenörzés valósággá l
enne. 

A dákoromán idea visszaszorittatnék, 

miként az ágostai egyház önkormány- 

zata teszi a pánszláv eszmével. Tér 

nyilnék a katholikus világi és egyházi 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. Junius 10. 

Urkocsisok. 
Budapest, junius hó. 

Urkocsis. Szinte elmélázok e
zen a szón. 

Kiveszőben van a fajtája - és m
a, a gőz és 

villám korszakában maholnap hirmo
ndó sem 

marad belőle. Igaz, hogy a lótartó gentry 

istállóiból is mindjobban tünedezik eleink 

kiegészitőrésze, a hü paripa. Biczikliháton 

karikáz be, poros aktákat kör
mölni török-tatár 

verő ősök konczipista unokája. 
Nagy virtus 

volt pedig hajdan jó urkocsisnak 
lenni. Le- 

gendakör formálódott a ilyen 
gavallér köré 

ésjnem is volt igazán ünnepelt
 lány az, akit 

a lakodalom után nem ilyen ur
kocsis röpitett 

haza a szerelmes uj fészekbe. Csak ugy 

csengett-bongott ilyenkor 
a rezes szerszám 

sok apró csöngetyüje, mintha
 azok is nászi 

harmóniában egyesültek 
volna és föl-fölkapta 

a szellő az ostorhegyes 
füle mellékötött ha- 

bos selyemkendőt. 

Az ilyen kendőt 
aztán a menyasszonyt 

vivő urkocsisnak ajándék
ozta az uj menyecske 

és volt Zemplénvármegyének 
egy nemes ura, 

a ki szobáit csupa il
yen selyemkendővel k

ár- 

pitoztatta ki. Meg is
 vénült a menyasszony- 

vivésben, - de maga 
sohasem nősült meg. 

A ránki főrdőben aztán mesélgette vigan, 

sima arczu, szép fiuknak, hogy is volt az. 

mikor ő mint menyasszonyt
 a nagymamáju- 

jukat vitte Kazsuba, Migliezre, meg Sza- 

csurba, hová... Sándor Móriczot, meg 

kor- és versenytársát, Vay Józsefet
 leszámitva, 

temérdek urkocsis akadt még az ut
olsó év- 

tizedek alatt is. Hires volt Dőry János, min- 

denkinek Jankó bátyja, a ki akkora helyen 

megtudott fordulni a négyesével mi
nt egy ki- 

teritett zsebkendö. 

Dőry sógora volt Schmerlingnek, a
 min- 

denható miniszteznek, de a régi 48
-as hon- 

velhették egymást. Mindamellett lejött S
chmer- 

ling Dőry tolnamegyei birtokára és ilyenkor 

sohasem sértette meg az ősi vendégjo
got. 

Történt egy alkalommal, hogy Schme
r- 

ling megint lejött Tolnába és megszállt a 

sógora kastélyában. Pipaszó, nyájas beszéd, 

hozzá egy-egy pohárka finom szegzárd
i mel- 

lett repültek az órák és a magas k
amásliju, 

hüvös diplomata egészen nekimelege
dett. - 

Végre kijelentette Sehmerling, hogy Jankó- 

nál nincs derekasabb ember a széles geog- 

rafiai forgalomban, - nem vol
t még akkor 

Magyarország - hogy ő biz 
kinevezi beam- 

ternek. 

- Engem ugyan nem, pattogott 

jobbaházi Dőry János és r
ögtön megvillant a 

terv fejében, hogy magára h
aragitja a sógorát. 

A bő ebéd után sétakocsizást 
proponált, 

amire csakhamar ráállt a mi
niszter. Legszebb 

négy lovát fogatta be s mintha a lábuk nem 

is érte volna a földet, mesebeli 
repülés volt 

a menésük. A gazdájuk váltig bontoga
tta azért 

a selyem suhogót és minden eresztékében 

ropogott a sárga sandlaufer, ahogy vitte az 

a négy táltos. 

fog állani, 

véd, meg az osztrák államférfi nem
 igen szi- 

János bányánk, igazi magyar urhoz illően, 

... 

Kiadó-hivatal: 
Kolozsvárt, Belközép-uteza 88-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára A krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri cxikkek garmond sora után 20 kr. fizet
endő. 

elemnek a hazafias cselekedetek hosszu 

és hálás sorozatára. 

Ám, megnyilik-e ez a tér? Föl- 

ébred-e végre a nemzeti energia az il- 

letékes körökben ? 

Bartha Miklós. 

... 

Politikai hir. 
Interpellácziók a honvédelmi mi- 

niszterhez. A képviselőház legközelebbi ülé- 

sén a függetlenségi pártról két interpellácziót 

fognak a honvédelmi miniszterhez intézni. 

Az egyiket Polczner Jenő fogja beterjeszteni 

a szegedi honvédtisztek afférje ügyében; a 

másik interpelláczió Justh Gyuláé lesz s arról 

fog szólni, hogy a póttartalékos mezei mun- 

kásokat a nagy nyári munka idején ne hivják 

be fegyvergyakorlatra. Ebben a tárgyban 

Csanádmegye törvényhatósága feliratot kül
dött 

a képviselőháznak. 

A megoldás felé. 
Már tegnapi számunkban közöltük táv

- 

irati rovatunkban, hogy az osztrák kormány 

mégis csak elismeri a kiegyezési kérdésben 

Széll Kálmán álláspontjának helyességét és 

elejti jogtalan követeléseit, viszont 
Széll Kál- 

mán valamely koncilians nyilatkozat
ot tesz s 

ezzel a válság sürgősebb és szem
élyi része 

elintézettnek lesz tekinthető s három négy 

esztendőre meg lesz a békesség. 

Akarjuk hinni, hogy Széll Kálmán
 nem 

tett olyan koncessziót az osztrákokn
ak, mely- 

nek elvi hivatása lenne a kiegyezési törv
ény- 

nek olyatén megváltoztatására, melyet az i
sch- 

li záradék második kiadásának hihetnének. 

Ha már oly hiven értelmezte ez ideig Szé
ll 

Kálmán a kiegyezés szellemét, bizonyára
 nem 

fogja az első kinálkozó alkalommal leron- 

tani maga azt, a mivel a parlamenti béke 

helyreállitásakor államférfini hivatottságát, a 

jövő munkássága irányát beigazolta. 

Miben álljanak a Széll Kálmán részé- 

ről várható nyilatkozatok, csak a közeli na- 

pokban, valószinűleg a képviselőház jövő he-
 

ti első ülésén fognak kiderülni, minthogy a 

korona előtt valószinüleg ma tesz jelentést 

a két kormány. Gróf Thunról azonban már 

ma is tudni vélik, hogy felhagyott a Széll 

formulájában foglalt intézkedések ellenz
ésével. 

A tegnapi napon történtekről legujabb 

hireink a következők: 

Bécs, jun. 9. 

A tényállás, a melyről pozitiv alapon 

számolhatunk el, az, hogy Széll Kálmán a 

maga elvi álláspontjából nem engedett és 

nem is enged lényegben semmit. Valószinü 

az, hogy az uj kompromisszum egy 
pótlékból 

a melynek természetét azonban 

érezte a fejét - biztatta Jánost, for
dulnának 

meg. 
Ember kezében van a gyeplő, - 

vágta azonban vissza büszkén a nemes ur. 

Egyszer aztán, egy nagy kanyarodónál, 

ugy nekifaralt a sandlaufer egy körakásnak, 

hogy recsegve, ropogva borult fel, a szerszám 

dirib-darabra szakadt és kimarjult kézz
el jaj- 

gatott az exczellencziás ur a szép, fehér
 tol- 

nai uton. Szakramentezett is irgalmatlanul. 

Hogy miért nem a kocsissal hajtatott 
inkább 

János, meg hogy még dicsekedni is mert, 

hogy ember kezében van a gyeplő! 

Néhai való jó Döry János pedig a l
eg- 

nagyobb flegmával nézve a topor
zékoló sógort, 

foghegyről csak ennyit mondott:
 

- Igen ám, de nem vettem embert, 

csak németet... 

Schmerling ugy megharagudott ez
ért a 

vastag gorombaságért, hogy mé
g aznap ott- 

hagyta Dőryt, őrökre lemondva protegálá- 

sáról. 

Igy beszélte el János bátyánk, hogy 

szabadult meg a beamterségtől, akkor,
 mikor 

már a Styrum-Limburg-féle alapitvány me- 

nedékházában volt. De jókedvét halálái
g sem 

vesztette el a régi Magyarországnak ez a 

tipikus alakja. Az utóbbi éra legkitünőbb 

kocsisai báró Sennyey István, gróf Károlyi 

László, Keglevich Gyula, meg a gentryk 

közt hires kocsis hirében állott a gavallér, 

betyárosan szép Soldos Sándor. 

Sennyey Istvánnál akárhányszor meg- 

történt, hogy versenyt futtatott a von
attal és 

hamarább ért Géresre, Szomotorra, mint a 

nyos, 

Schmerling egy kicsit már szédülni is 

titokban tartják. Lehet, hogy Széll Kálmán 

miniszterelnök a döntés után azonnal vissza- 

utazik Budapestre; más verzió szerint pedig 

a miniszterelnök csak vasárnap indul v
issza 

Budapestre. Visszautazásának a dátuma 
még 

mindenesetre bizonytalan, mert sok esetleg- 

től van függővé téve. Itt azt a hirt is kol- 

portálják, hogy a magyar képviselőházat hét
- 

főre fogják összehivni. 

Széll engedékenysége a bankkérdésre 

és a formulára nem terjed ki. De hogy elő- 

zékenysége milyen természetü lesz, arra 

nézve a legszigorubb titoktatás uralkodik
. Ma 

délelőtt Széll Kálmán sem a királynál nem 

volt, sem az osztrák miniszterekkel nem
 tár- 

gyalt. Ma azoban a legnagyobb feltünést kel- 

tette Bécsben az, hogy a két miniszterelnök 

nemcsak együtt vacsorázott, hanem végig is 

kocsikázott Bécs utczáin. 

A M-g. szerint: 

Most már egész határozottsággal 

lehet konstatálni, hogy a megegyezés 

létrejött. Tegnapi értesülésünket most 

már minden oldalról megerősitik. A 

beécsi lapok igen fanyaron fogadják a 

kompromisszum létrejöttét, a mely sze- 

rintük teljesen a Széll álláspontját 

juttatja diadalra. 

A magyar politikus körök ellenben 

minde ütt nagy megnyugvással veszik 

tudomásul a megegyezés sikerültét. Teg- 

nap a szabadelvüpártban a miniszterek 

bevonták a tanácskozásokba Szilágyi 

Dezsőt, gr. Andrássy Gyulát, Horánszkyt 

és közösen vitatták meg a helyzetet. Az 

öreg Tisza duzzogva vett tudomást az 

elert eredményekről és alig titkolta 

bosszuságát, hogy a - válság elmarad. 

ÜÖsszeesküvés. 
Páris, junius 8. 

Mindenki beszél róla, de senki sem 

hiszi el. Egyszerre csak mégis igaz lesz. A 

vasárnapi bot-merénylet is, mint utólag ki- 

sült, formalis összeesküvés eredménye volt. 

Nem beszélünk arról a komikus hirről, ho
gy 

Loubet urat voltaképen megakarták szökte
tni, 

már várta indulásra készen egy befütött pe
t- 

roleum motoru automobile-kocsi, de bizo- 

hogy a reakczio összes elemei immár 

egyesültek a köztársaság elleni döntő harczra. 

Maga Dupuy miniszterelnök is, a mikor a 

Loubet elleni merényletről nyilatkozott, a ka- 

mara előtt összeesküvésnek minősitette azt; 

ma a szenátus és a kamara köztársasági 

pártjainak küldöttségét fogadva, kijelentette, 

hogy fokozott éberségre és óvatosságra van 

szükség. 

Napok óta hire jár, még pedig egész 

komolyan, hogy Orleans Fülöp herczeg Pá- 

risba akar jönni. Sőt ma hire járt, hogy a 

trónkövetelő már Párisban is volna és Har- 

fogatával egyszerre indult vonat. Egyszer 

éppen valamelyik sinpáron akart áthajtatni, 

mikor a vasuti őr éppen eresztette le a 

korlátot. 

A vonat már a közelben füstölt, a kor- 

lát ereszkedett lefelé, de nagyon sietős volt 

az utja Senynyey Pistának. Egyet cserditett 

ostorával és a lovak mint a pelyhet kapták 

fel a könnyü hajtókocsit. Eppen abban a 

pillanatban ért oda a vonat és 
a lokomotiv 

ugy ketté vágta a kocsicskát, mint 
a paran- 

csolat. 

Szerencsére a kocsis a sinpár tulsó 

Senynyey meg a sinpár első oldalára esett 

és egyiküknek sem lett kutya 
baja se. Reg- 

gelig tánczolt az ujhelyi b
álban és még azt 

mondta, hogy meg se ijedt 
nagyon, mikor a 

lokomotiv szelét érezte. 

Károlyi László bravurjairól 
nem keve- 

sebb regélnek Zemplénben, Abaujban. Nem 

az utolsó ezek közt, hogy a Zemplén felső 

végén levő Radványból a gömöri Betlérre 

félnap alatt hajtatott el a gróf 
Andrássy Géza 

lakodalmára. A négy, remek 
fekete csak ugy 

reszketett, mikor a virágos terrasz előtt 

megállt velük és az örömanya, Andrássy 

Manóné, meg is feddette, ho
gy ez már nem 

bravur, de állatkinzás. Pedig bravur volt 

csak, - mert a magyar urnál senki j
obban nem 

gondoztatja a lovat, de akárhány egészen a 

végletekig kiméli. Magam is ösmertem egy 

borsódmegyei nagybirtokost, akinek az istállója 

tele volt szebbnél-szebb lóval, de azért, ha 

menni kellett valahova, a legrosszabb gebét 

fogatta be, csak azon sajnálkozva, hogy nem 

mehet ökrön, mint jártak Lónyayak Bereg- 

court grófnál rejtőzködnék, ugy, hogy Dupuy 

miniszterelnök kabinetfőnöke maga volt kény- 

telen megczáfolni a szállongó hirt. Az ut- 

czákon azoban apró falragaszok vannak, a 

melyek hirdetik, hogy Fülöp herczeg mems0- 

kára Párisba jön! A rendőrség eltávolitja a 

plakátokat, a kormány intézkedett, hogy a 

határon még nagyobb óvatossággal figyeljék 

meg az utasokat. Ez a veszedelem különben 

nem is komoly, valószinütlen, hogy Fülöp 

herczeg kényelmes nyugalmát és családi bol- 

dogságát egy biztos fiaskó kedvéért feláldozza, 

noha hivei és az államecsinyek bárátjai min- 

denképpen beleszeretnék lovalni valami os- 

tobaságba. Veszedelmesebb azaz agitáczió, a 

melyet nehány lelkiismeretlen képviselő és 

pubiiczista hadsereg szent nevében - a 

köztársaság ellen folytat. A „Vive Varmée' 

jelszava lett mindazoknak, a kik a köztár- 

saság élete ellen tőrnek és meglehet, hogy 

a tisztek politikában nem edzett elméjét csá- 

bitó szavakkal sikerül egy kissé megzavarni. 

Ezen igyekszik főképpen Drumont ur, 

az algiri anuiszemita képviselő és a Libre 

Parole főszerkesztője. Ő, a ki a hadsereg: 

imádat egyik patentirozott főpapja, most tá-
 

madni kezdi a generalisokat, a miért nem 

élnek azzal a hatalommal, a mit a brigádok 

és a hadtestek a kezükbe adnak. Ennél a 

virágos beszédnél nyiltabban szól Lasies 

képviselő, a ki egyenesen lázadásra szólitja 

fel a hadsereget és a tiszteket a kormány 

ellen. 

A nyilt lázadás ugyan nem összeeskü- 

vés és dobbal nem fognak verebet. De jel- 

lemző szimptomák ezek és annak bizonyságai, 

hogy ha a viz felülete háborog, akkor a 

mélyben is történik valami. 

Persze a köztársaság nem fél, nincs is 

oka félni. Sokkal erősebb már, semhogy félnie 

kellene. De még kevésbbé szabad elbiznia 

magát. 

Mulatság. 
A kolozsvári csizmadia iparos-ifjak tár- 

sasköre saját betegsegélyző és temetkezési 

alapja javára a Lövölde helyiségeiben 1899. 

junius 18-án (vasárnap) zártkörü nyári táncz- 

vigalmat rendez. Belépti dij: személyenként 

80 kr. Családjegy 8 személyrv 2 frt. Kezdete 

este 8 órakor. 

Kritika 

a „Szinház dolga" czimü „tan- 

költeményről". 

I. 

Urunk ezernyolczszázkilenczvenkilenczedik 

esztendejében a ,Magyar Polgár" mély meg- 

győződéssel konstatálta, hogy ,tisztes korá- 

nak ötvenhatodik esztendejét tölti be" a ko- 

lozsvári szinház állandósitásának kérdése. 

De, hogy szavunkat ne felejtsünk - a 

mint dédapáink és dédanyáink szokták vala 

mondani - mielőtt eme megdöbbentő tényt 

vármegyében, ha nagy sár volt, ugyancsak 

lókimélés szempontjából. 

Kitünő kocsis a fiatal gróf Tisza Kál- 

mán, a volt miniszterelnök középső fia. És 

ki hinné ma a generalisról, hogy valamikor 

ő maga is passzionátas kocsis, lovas vol
t és 

hogy a geszti kurián Garzó Jancsi, Biharor- 

szág leghiresebb parádéskocsisa tan
itotta an- 

nak idején gyeplőkezelésre. Biz ugy
 és akár- 

hányszor repült, szállt kezei közt a telivér 

négyes, mikor mentek Nyir-Baksára
, kurt csi- 

nálni, később meg leánynézőbe De
gedfeldék 

kastélyába. Apród. 

Hilary. 
- A „fTövisek és narancsvirágok" szerz

őjétől. - 

Angolból forditotta : AMICA. 

XV. 

(Folytatás,) (26) 

- Nénikém, - mondá - midőn a sziv 

azon férfi sirjába van eltemetve, a kit egy- 

kor szeretett, a szive helyett, mit lehet an- 
nak a férfinak adni, a ki bennünket szeret? 

Lady Kilmore feltalálta magát. 

tot - válaszolá. 
jó akara 

És Hiláry nem felejtette el ezeket a 
szavakat. 

XVI. 

Ez olyan esküvő volt, melyről hosszas 
ideig beszéltek. Mert ahhoz hasonló fényt és 
pompát kevesen láttak; a menyasszony rit- 

ka szépségét és a délczég völegény nemes 

tartását mindenki bámulta. A czeremoniának
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konstatálta volna a ,M. P.", Urunk ezer- 

nyolczszázkilenczvenkilenczedik esztendejé- 

ben irt vala egy ,„Idegen szintársulat Kolozs- 
várt" czimü czikket is, melyben meleg biz- 

tató sorokban hozta tudomására a kolozs- 

vári közönségnek, hogy ne busuljon, mert a 

kolozsvári szintársulat „legfeljebb még a 

jövő nyarat tölti Nagyváradon. 

Erre a czikkre akarunk nehány szóban 

retlektálni, mielőtt a ,Szinház dolgá"-t meg- 

énekelnők. 

A czikk főleg azért érdekel minket, 

mert a „M. P." ebben megtámadta a városi 
tanácsot és kijelentette: hogy a városi tanács 

rosszul szolgálja a kolozsvári szinház állan- 

dósitásának ügyét, mikor a nyári évadban 

idegen társulatnak ad játszási engedélyt. 
Szeretnők tudni, vajjon a ,M. P." a 

közönséget akarta-e lóvátenni ezzel a szende 
cselfogással? Lehet, hogy azt. Csakhogy a 
közönség sem esett ám a feje lágyára. Mert 

ez ime, ezt válaszolja a „M. P."-nak: sőt 

ellenkezőlee - Bölöny intendáns szolgálja 

rosszul a kolozsvári szinház állandósitásá- 

nak ügyét, mikor a nyári évadban idegen 

városba megy játszani. 
És a közönség nagyon józanul gondol- 

kozik! i 
A ,M. P." indokokat is hoz fel - he- 

lyesebben mondva - ránt elé a hajánál 

fogva. Ezek az indokok merőben zavarosak 

és érthetetlenek. 

A „M. P."-nak tudnia kellene, hogy 
Bölöny intendás - saját szavai szerint - 

azért megy Nagyváradra: mert társulatát 

nyáron nem képes föntartani Kolozsvárt. 
Már most tessék jól megérteni a dol- 

got. A tanács, tekintettel arra, hogy Bölöny 
intendáns nem képes társulatát nyáron fön- 

tartani Kolozsvárt : engedélyt adott Krecsányi 

Ignácznak, ki képes társulatát nyáron föntar- 

tani Kolozsvárt, s pedig ez a társulat nem 

marad mögötte a Bölöny intendánsénak. 
Adta pedig a tanács ezt az engedélyt 

azért: mert Kolozsvár megsokasodott közön- 

ségének szüksége van nyáron is szórakozásra 

és a tanács ugy erkölcsi, mint kulturális szem- 

pontból sokkal tisztességesebbnek tartja, ha 

egy előkelő magyar szintársulat tart előadá- 
sokat, mint három négy erkölcstelen, ielést 
rontó és német szót hirdető zengeráj. 

Ez bizony egyszerü és világos dolog! 

A további védelemnek sem veszi hasz- 

nát Bölöny intendáns, mert az többet árt neki, 

mint a mennyit használ. 

Lássuk csak. . 

ldézünk a czikkből egy pár passust: 
„Mikor a belügyminiszter 1898 május 1-én 

állami kezelés alá vette a szinházat és Bölöny 

József intendást állitotta ez országos intézet 
élére : tudvalevőleg abban történt megállapodás, 
hogy a szintársulat - itt most bővebben nem 
részletezendő fontos okokból - a legközelebbi 
három nyári évadot Nagyváradon (a képzelhető 

legjobb nyári állomáson) töltse. 

Ebből egy szó sem áll, mert mikor a 

belügyminiszter Bölöny Józsefet intendáns- 
nak nevezte ki: szó sem volt a nagyváradi 

tartózkodásról. Hiszen Bölöny intendánst 1897 
nyarán nevezte ki a belügyminiszter. Bölöny 

intendáns pedig csak azután hónapok mulva 

adott be kérést Nayyvárad városához, mely- 
ben a szinkört kérte. Ezt is csak hosszas küz- 

delem után, szavazattöbbséggel kapta meg. 
De hátha Leszkay kapta volna meg ? Honnan 

veszi tehát a „M. P." azt az állitást, hogy 

„tudvalevőleg abban tőrtént megállapodás, hogy 

a társulat a nyarat Naggváradon töltse" ? 

Hiszen a nagyváradi szinkör felett nem a 

belügynminiszter, hanem a város rendelkezik! 

A belügyminiszter csak megengedte Bölöny 
intendánsnak, hogy a nyarat Nagyváradon 

töltse. " 
Lássunk még egy másik passust: 

„De maga a kolozsvári szinház - jelenlegi 

átalakulási korszakában - nem kicsinylendő 

elönyökhez jut ezzel a merőben ideiglenes és kö- 
tött határidejü vándorlási systemával. Olyan elő- 
nyökhez, a melyekért ez idő szerint csupán az 

állami segély fölemelésében nyerhetne kárpótlást." 

Erre meg épen nincs is mit felelnünk. 

Egy csomó régi, kopott frázis. Nesze semmi: 

fogd meg jól! Lirum-lárum az egész, mikor 
adatok utján bebizonyult, hogy a nagyváradi 

„nem kicsinylendő előnyök" mögött - azin- 

tendáns saját állitása szerint - 2/ ezer fo- 

rint deficzit ásitozik, a mit a kolozsvári kö- 

zönség télen összehordott filléreiből és a ko- 

lozsvári szinház állami szubvencziójából fizet- 

nek ki. 

A czikk további része intelem a ko- 
lozsvári közönség részére, a mit itt csak ki- 

vonatosan közlünk: 

- Nana, tolozsváji tözönséd! Nana 

vájosi tanács! Vidázz madadja! Majd ad 

neted a belüdnminisztej bácsi szinházoszdit, ha 

te Bölöny intendánsz ujnat tellemetlenszédetet 

mejsz csinájni! Nana tanács! Nana tö- 
zönséd ! 

Hát igy veszi ki magát a M. P." 

érvelése. s 

Hja! T. M. P.", mi ezen régen tul 
vagyunk! 

Itt arról van szó: képes-e Bölöny József 

intendáns a kolozsvári nemzeti szinházat a 

jelenlegi szubvenczióval állandósitani, vagy 
nem ? 

Bölöny József intendáns azt mondja : 
hogy nem. 

Most egy másik kérdést tegyünk fel : 

elégséges-é a kolozsvári nemzeti szinház jelen- 
legi szubvencziója arra, hogy a szinház állan- 
dősittassék? 

A „Magyar Polgár" azt mondja : hogy 

nem. 

Hogy mennyi jogosultsága van ennek 

a két nem-nek: azt a „Szinház dolga" 
czimü czikksorozatra teendő reflexiók során 
fogjuk megvilágitani. 

SZINHÁZ 
A szinészet állandósitása. Kolozs- 

várt, az ország második szinházi városában, 

a hol 20,000 forint királyi segély, 20,000 
forint állami segély, állami letétben levő érték- 

papiok kamataiból 2027 forint 78 kr, péne 

és birtokhagyományok jövedelmeiből 3276 frt 

15 kr és 1000 frt városi segély, tehát össze- 

sen 46,803 frt 98 kr segély áll a szinhúz 

rendelkezésére, még nincs állandósitva a szi- 

nészet és csak mi folytatjuk évről-évre a 

küzdelmet, hogy legyen meg az állandósitás. 

Ime, ezalatt egymásután támadnak föl 

más vidéki városok, egyszerüen a cselekvés 
terére lépnek - és megcsinálják a sziné- 
szetük állandósitását. Arad már készitteti a 

tervet, kijelölte a helyet és megtette az épi- 

tésre a lépéseket. Ime, most követi a pél- 
dáját Kassa város. Kassán kimondták a 

szinészet állandósitását. Ime, a nem szub- mikor Kossuth érczalakjában a ma- 

venczionált kassai igazgató vállalkozik a szin- 

társulat eltartására, vállalkozik, hogy állandó 
otthont ad a szinészetnek. Nagy diadallal 
jelentik ezt az eseményt a kassai lapok. 
Egyik odavaló napilapból vesszük át az erre 

vonatkozó következő sorokat: 

„Az utolsó pontja e gyülésnek örökké 
fényes betükkel fog diszelegni a szinészet 
történetében és Kassa város fejlődésében, 

mert kimondta a bizottság, hogy nem engedi 

nemzeti szinházi szinészeit vándorolmi, fa- 

luzni, hanem megadta az igazgatónak lel- 

kesedéssel az engedélyt, hogy májusig a téli 
szinházban játszon, májusban szüneteljen s 

juniustól szeptemberig a szinkörben játszon. 

Szeptemberben ismét szünetelve, októberben 

a téli szinházba vonuljon." 
. 

Küry Klára fellépése. Küry Klára 
tegnap lépett fel először betegsége után. A 

mint táviratban jelentik nekünk, min- 

den felvonás útán nagy óváczióban ré- 

szesült. Mikor előszőr szinpadra lépett, 

sirni kezdett. A közönség 10 perczig tom- 
bolt, mely után Küry letérdelve és sirva kö- 
szönte meg az óvácziókat. Küry 10 bokrétát 

kapott. 

MINDENFELE. 
Koloxsvár, junius 10. 

- Az első Kossuth-szobor. 
Hazafias örömmel és szeretettel üdvö- 
zöljük a székely tövárosnak, Marosvásár- 
helynek hazafias és lelkes közön- 
ségét ! 

Ennek a derék városnak falai 
között holnap nevezetes esemény fog 
lefolyni. Holnap leplezik le nyilvánosan 
és megfelelő ünnepélyességek között az 
első Kossuth-szobrot Erdélyben. 

Marosvásárhely városának derék 
és hazafias polgársága méltán büszkél- 
kedhetik azzal, hogy az ő városuk 
teréeén emelkedik az - első Kossuth- 
szobor. 

Hogy minő jelentősége van ennek 
a holnap lefolyó eseménynek, talán 
felesleges magyarázgatnunk. 

Kossuth Lajosnak, az ujabbkori 
magyar történelem e minden időkre 
fényes alakjának emlékét szobormüvek- 
ben megőrökiteni, s ennek a dicsőült 
ferfiunak emlékét az egymást követő 
nemzedékek előtt ily formákban is 
fenntartani, a magyar nemzetnek önmaga 
iránt való hazafias kötelességét képezi. 

Marosvásárhely lelkes polgársága 
az első, a ki megértette ezt a nagy kö- 
telességet és minden más erdélyi várost 
megelőzve, első igyekezett lenni ennek a 
nagy kötelességnek a teljcsitésében és 
a dicsőült férfiu iránt való hálatartozás 
lerovásában. 

Méeltán illeti ezért a dicséret és di- 
csőség a nemes székely város polgár- 
ságát. 

Holnap délelőtt a Kossuth-szob- 
ráról lehull a lepel és az a nagy so- 
kaság, mely ez ünnepélyen előrelátha- 
tóan egybegyülekezik, szemtanuja lesz 
annak a lélekemelő mozzanatnak, a 

gyar nemzet ujabbkori és dicsőséggel 
teljes történelmének egy darabja eleve- 
nedik meg. 

Lelkes örömmel köszöntjük ismé- 
telten innen a távolból is Marosvásár- 
hely hazafias polgárságát ezért a nagyés 
szép cselekedetéért, meghódolunk és le- 
borulunk az érczalakban megjelenő. 

Kossuth Lajos nagysága előtt! 

- Időjárás. Az orsz. meteorologiai 
intézet junius 9-iki jelentése szerint az idő- 
járás következő volt. Tegnap csak a Dunán- 
tul déli részén volt némi eső. A hőmérsék- 
let többnyire jelentékenyen lesüppedt, igy az 
északi felföldön, a kis magyar Alföldön és 
Erdélyben ma reggelre sok helyen egészen 
50-ig lesüppedt. 

- Kossúth Lajos szobrának le- 

leplezése Marosvásárhelyen. Képes leve- 

lező lap terjeszti a holnap leleplezendő maros- 

vásárhelyi Kossuth Lajos szobrának képét. 

Egyik leveléző lap legelőször szerkesztősé- 
günkbe érkezett. Nagy Sándor gyógyszerész 

bizottsági tag küldötte be Marosvásárhelyről. 
A szobor leleplezésére a ma reggeli gyors vo- 

nattal nagyon sokan indultak Kolozsvárról. 

A kirándulók zöme ma este és holnap reg- 

gel a gyors vonattal indul. Eszterházy Kál- 
mán gr. az Ereklye Muzeum tiszteletbeli el- 

nöke, Gyaluból levélben jelentette be, hogy 

betegség miatt nem vehet részt a leleplezési 

ünnepélyen. 
- Emlékek a Kossuth Lajos 

sirjáról. Most, a mikor az első Kossuth- 
szobrot az erdélyi részekben leleplezik, fel- 
emlitjük, hogy Teleki László gr., néhai Teleki 
Sándor ezredesnek fia egy dobozt adott át 
az ereklye-muzeumnak, melyben Kossuth- 
religuiák vannak. Ez emlékek között van az 
országgyülésileg egybegyült függetlenségi és 
48-as párt által Kossutról kiadott gyászje- 
lentés, továbbá a Kossuth ravatalára tett 
koszorukból babér cser, gyopár, borostyán 
és más örökzöld levelek. Az értékes Kossuth- 
religuiákat adományozó Deáky Albert utján 
adta át az ereklye-muzeumnak. 

- Országgyülési terem Kolozs- 
várt. Haller Károly dr. elnök inditványára 

a szépitő-egylet választmánya a mult évben 

bizottságot küldött ki, a mely bizottság né- 

hai Sántai Sándor elnöklete alatt megszem- 

lélte az Óvárban, a Szent-Ferencz rendiek 
zárdájában levő gyönyörü termet, mely sok 

század viharát átélte s mely egykor János 

Zsigmond fejedelem alatt országgyülési te- 
remnek is használtatott. Ez az épitészeti te- 

kintetből, a multból reánk maradt remek 

diszterem jelenleg dercze raktárnak van bér- 
be adva. 

A szépitő egylet bizottsága javaslatot 

tett a városnak e terem kegyeletes czélokra 

leendő felhasználására nézve. Ez országgyü- 
lési teremről ezelőtt harmincz évvel 1869-ben 

igen szép rajzokat készitett Heigel József 

épitész mérnök. E rajzok az épitészeti te- 

kintetből müvészi kivitelü refektoriumnak 

hossz és kereszt metszetét, alaprajzát, a szó- 

szék külnézetét, müvészi boltozatát, továbbá 
az épület padlás ablakának és sekrestye ab- 

lakának pontos kivitelü rajzait tünteti fel. 
A két táblán több ábrából álló rajzok 

között látható a terem remek oszlopzatának 

szép kivitelü rajza is. E rajzokhoz Esterhágy 

János irt három oldalra terjedő szöveget se 

szövegből megtudjuk azt, hogy a refekto- 
rium már 1428-ban fennállott. Lehet, hogy 

500 évesnél is idősebb. Nincs adat róla, hogy 
mikor épitették. Annyi tény, hogy Bánffy Fe- 

hosszas leirása jelent meg a hirlapokban és 
ez az esemény kiapadhatatlan tárgyát ké- 
pezte a társalgásnak. 

Lady Kilmore meg volt elégedve. Ez 
volt, a miért élt, az ilyenféle házasság tet- 
szett neki. Mint a szép Lulworth grófné nagy 
nénje, állása majdnem egyenlő volt a hu- 
gáéval. És most gratulált magának a türel- 
méért és előrelátásának a bölcsességeért. Né- 
melyek rögtön letették volna a kártyákat, 
látva, hogy azok oly rosszak voltak; de Lady 
Kilmore okosabb volt. 

Szive büszkén dobogott, midőn a hir- 
lapokból a menyasszony szépségének a hi- 
zelgő leirását, az öltözéket és ékszerek nagy- 
szerüségét olvasta és a szertartáson jelen- 
levő illustris társaságról olvasott. 

A legvérmesebb reményei megvalósul- 
tak. Ilyen házasságot alig mert remélni; ő 
pusztán csak lehetségesnek gondolta, hogy 
Lord Lulworth, házassági ajánlatot tesz a 
hugának. De, hogy azt megtette és Hiláry 
elfogadta és hogy az eredmény olyan há- 
zasság legyen, melyről az egész ország be- 
szélt, ez ő előtte a legnagyobb diadal volt. 

Erről az esküvőről évekig beszéltek. 
Külsőleg, nem lehetett volna többet ki- 
vánni. 

A vőlegény szép, magas, arisztokratikus 
külsejü férfi volt, a ki arra született, hogy 
az emberek felett uralkodjék, vagy legalább 
is vezérszerepet játszon és az oldala mel- 
lett levő kedves fiatal leányra irigykedve néz- 
tek a többi nők. De tudta e valaki, hogy an- 
nak a lelkében mi történt? A legdrágább 
csipkével diszitett fehér selyem ruhájában 
és pompás menyasszonyi fátyolával, páratla- 
nul szépnek látszott. 

Arcza halvány volt, szemeit a vissza- 
tartóztatott könnyek homályositották. De ez 
mind illő volt és helyes, épen a hogy annak 
lennie kellett. De tudta e valaki, hogy szi- 

vében minő fájdalom dult? Ő nem felejtette 
el azt a másik esküvőjét az imádott fiatal 
férjével az oldala mellett és annak az em- 
léke éles fájdalmat okozott. A mint ezen 
oltár előtt állott, eszébe jutott, hogy mi tör- 
tént akkor, midőn a másik előtt állott, hogy 
a festett üvegen levő keresztnek az árnyéka 
ő reá esett. Itt nem volt kereszt, itt nem 
volt árnyék; a legfényesebb társaság által 
volt körülvéve; a két házasság között na- 
gyobb ellentét nem lehetett volna. 

Melyik férjét szerette jobban? Tiszte- 
letteljes vonzalmat érzett Lord Lulvorth iránt, 
azt a becsülést, mit annak nemes jelleme 
oly méltán érdemelt meg adta neki és a 
férje nagy szeretetének a tudatával meg volt 
elégedve, de ezzel minden bevégződött. 

Az a szerelem, mely oly édes az élet- 
ben, mely egészen románcz, az meg volt 
halva. 

A mézes hetekre a Wight szigetre men- 
tek, egy szép helyre, mely Lord Lulworth 
egyik rokonának a birtoka volt 

Lord Lulworth igyekezett az ő kedvét 
keresni. Ajánlotta, hogy Párisba menjenek, 
de Hiláry azt mondta, hogy megelégelte a 
kontinenset. Mondott valamit egy kastélyáról 
a tavak vidékén, de Hiláry megrázkodva és 
elfehéredett arczczal fordult el tőle. 

- Jobb szeretnék a Wightre menni - 
mondá. 

De nem volt oka azt mondani, kivéve, 
hogy az volt az első hely, a mire gondolt. 

És az nyugodt, boldog idő volt. A férje 
imádta őtet, generozus volt és önzetlen. 

Minél többet látta a férjét, annál job- 
ban szerette. Ő azon férfiak közé tartozott, 
kiket a házias életben a legnagyobb előny- 
ben lehet látni; teljes önzetlensége, tapinta- 
tos figyelme és előzékenysége, nyájas és ud- 
varias modora és természetes szeretetremél- 
tósága a legkellemesebb társsá tették. 

Hiláry mindegyre több érdeklődést ta- 
lált az életben. A gróf sokoldalu és nagy 
müveltséggei birt, ő sokat tanult és olvasott 
és fényes társalgó volt. 

A fiatal asszonyt minden kezdte érde- 
kelni, a mi a férjét érdekelte; a tanulmánya, 
az átolvasott könyvek és az eszméi - és a 
gróf, ámbár tudta, hogy Hilary eszes és 
szellemes volt, bámulta azt az eleven ész- 
járást és gyorsaságot, melylyel az olyan tár- 
gyakat megértette, melyek még ő előtte is 
bajosaknak látszottak. 

- Hilary - mondá neki egy napon 
- én azt gondolom, hogy mi az életre 
társak leszünk. 

Hilary csudálkozva nézett rá. 

- Nem minden férj és feleség társak? 
- kérdé. 

- Nem, valóban nem. Nem minden 
feleség alkalmazkodik és találja magát oly 
kellemesen bele a férje foglalkozásaiba, a 
hogy te tetted. A legtöbb házastársak, a ki- 
ket láttam, a házasságok után nemsokára 
külön utakra térnek és azokon maradnak. 
De nekem ugy tetszik, hogy te és én min- 
dig egy uton fogunk haladni és hálát adok 
az égnek, hogy ilyen feleséggel áldott meg. 

Lord Lulworth nagyon boldog volt és 
miután nehány hetet töltöttek a szigeten, 
Langton Woldba hazamentek, hol olyan foga- 
dás várta őket, mi mind a kettőjüket meg- 
lepte. Mind ez ideig az a társadalmi állás, 
mit házassága által nyert, nem tett benyo- 
mást Hilaryra; tudta, hogy mint Lulworth 
grófné magas állása volt, de csak most 
látta be, midőn százakra menő nép fogadta, 
hogy mily nagy volt a felelőssége. Ugy te- 
kintették, mint egy kis királynét, a ki jött, 
hogy elfoglalja a birodalmát. Midőn az üd- 
vözletére gyült nagy tömegre nézett, az asz- 
szonyokra, férfiakra és gyermekekre, reali- 
zálta, hogy azoknak az érdeke a saját érde- 

sok minden van, a miért élni kell. A mint 
a harangok zugása és a tömeg éljenzése 
között a szép uj otthonába bevonult, szive 
belsejében imádkozott, hogy életét helyesen 
intézni legyen elég bölcsessége. 

Langton Woldnak a nagyszerü szép- 
sége meglepte. A külseje tiszteletet paran- 
csoló volt. Két pompás avenüe vezetett a 
házhoz, az egyiket északi, a másikat déli 
avenüenek nevezték, két kapus lakása volt, 
az északi és déli. A terraszok szélesek vol- 
tak, a pompás lakosztályok és az elfogadó 
termek oly fényesek, hogy Európának egy 
palotájában sem voltak különbek. 

Lord Lulworth az egész helyet meg- 
mutatta a feleségének, minden legendát és 
tradicziót elmondott és mindent elkövetett, 
hogy az egészen otthon érezze magát. 

- És most, drágám - tevé utánna 
- a Lulworth nemzedékeknek az arczképeit 
láttad és te magad is e nagy családhoz 
tartozol. 

A fiatal asszony érezte, hogy ő nem 
Nairne Hilary többé, - nem az egyszerü, 
ártatlan, hiszékeny leány többé, - nem Car- 

lisle Hilary, a szerető fiatal feleség. 
Ö Lulworth Grófné volt, egy régi nagy 

nemzetségnek a tagja, kinek egy nagy bir- 
tokkal járó felelősségeket és terheket kellett 
elviselni. : 

Egy reggel, midön Lord Lulworth a 
könyvtárában ült, a fiatal felesége belépett 
hozzá. 

- Golfrid, - mondá - egy nagy szi- 
vességet kérek tőled. Azt hallom, hogy az 
öreg Bournné a déli kapus lakban meghalt; 
igaz? 

- Igen; tegnap halt meg, - válaszolá 
a férje komolyan. 

(Folytatása következik.) 

kével van összeköttetésben és tudta, hogy 

rencz Mátyás király zsákmányából egy vég 
biborszinü bársonyt, mely arany virágokkal 

volt diszitve, kéz alatt megszerzett s azt 

1489-ben oda adta ennek a kolostornak. 

Ebből a szerzetesek mise mondó ruhát 

készitettek. 

Ulászló 1489 augusztusban Kolozsvárt 
időzvén, meglátogatta az egyházat s a szer- 

zetesek bevallották, hogy e ruhák igazság 
szerint a Mátyás király utódja Ulászló tu- 
lajdonát képezik. Kérték a királyt, hogy ez 
adományozást hagyja jóvá. 

A király azt felelte a kérésre: 
- Dobzse ! 
A rajzokkal ellátott becses nyomtat- 

ványt Heigel Lipót, az elhunyt mérnök fia 
adta be az ereklye muzeumnak. 

- A br. Orbán Balázs szobor- 
alap bizottság mindazokat, kik a Szé- 

kely-Kereszturon felállitandó szoborra 
gyüjtés végett 1898. év őszén gyüjtő- 
ivet kaptak, mély tisztelettel felkéri, szi- 
veskedjenek a gyüjtőiveket és az azo- 
kon begyült összeget a gyüjtés ered- 
méenyéről való jelentés tehetés végett 
Barabás Lajos szoboralap-pénztároshoz 
Székely-Kereszturra beküldeni. 

Egyuttal a szoborban megöröki- 
tendő igaz magyar, igazi jellem, a ha- 
záért áldozatra mindig kész nemes férfi 
emlékéért kegyes áldozatra ismételten 
tisztelettel felkéri a hazafias közönsé- 
get a szoborbizottság. 

Pap Mózgzes, 

b. jegyző. 
- Petőfi ünnepély. A kolozsvári ev. 

ref. collegium ifjuságának „Gyulai Pál"- ön- 
képzőköre f. hó 11-én (vasárnap d. e. 10 

órakor) Petőfi-ünnepélyt rendez, a költő ha- 
lálának ötvenedik évfordulója alkalmából. Ez- 
zel az ünnepélylyel kapcsolva megtartja ren- 

des évzáró ünnepélyét is. Az ünnepély mü- 

sora: 
1. „Nemzeti zászló." Huber Károlytól, 

énekli az ifj. énekkar. 2. A titkári jelentés. 

Felolvassa Szathmári György VIII. o. t. 3. 

Jelentés az 1898-1899. évi pályázatokról. 
4. Magyar nóták, Bihari Jánostól. Elöadják: 

Winkler Albert VIII. o. t. (I heg.) Nagy M. 
VI. oit. (II heg.) Csiky J. VIII.0.t. (viola) 
és Balogh E. VIII. o. t. (cello) 5. Emlékbe- 

széd, tartja Boross Elek VIII. o. t. 6. Er- 

délyben, szavalja Baló t 
„Boka kesergője" heg. Ninkler 

Albert VIII, o.t. 8., sépet gyö- 
nyörüt..... etbetök rülit Szabó G. 

VII. o.t. 9. „Bujdosók éneke. előadja az 

ifj. énekkar. Melyre az érdeklődőket a ren- 

dezőség tisztelettel meghivja. 

- Héjasfalvi honvéd emlék. A 
fejéregyházi Petőfi-őrház felszentelése alkal- 

mával indult meg az akczió arra, hogy a 

Héjasfalván eltemetett Zeyk, Daczó és több 

hősi halált szenvedett társa hamvai fölé hon- 

véd emlékoszlop emeltessék. Azóta Somogyi 

Albert nagybirtokos vezetése alatt bizottság 

alakult, a mely a gyüjtést szorgalmasan foly- 

tatja. Az emlékalaphoz az Emke választmá- 

nya kimondta, hogy hozzácsatolja azt a 267 
frt összeget, mely az orsz. képviselők köré- 

ben Sándor József kezdeményezésére a se- 

gesvári csata hőseinek nevei táblára vésésére 

gyüjtetett. 
Az orsz. tört. ereklye muzeum ma küldi 

Somogyi Albertnek a biz. elnökének az el- 

esettekre vonatkozólag a muzeum-őr által 3 

éven át gyüjtött történelmi adalékokat azzal 

a kéréssel, hogy a felvett fonalakon a rész- 

letek további gyüjtése és tisztázása részint a 
helyszinén részint egyebütt a bizottság által 
foganatosittassék. 

A honvédemlék czéljaira a muzeumőr- 

nek Gyalui Rózenberger Mór nagybirtokos 

200 dbot meghaladó gránit koczkát ajánlott 
fel. Az ereklye muzeum Somogyi Alberttel 

történt megállapodás folytán felkérte Szvacsina 
Gézát, Kolozsvár polgármesterét, hogy e kő- 

koczkákat a város részére átvenni és annak 

árát a bizottság pénztárnokához átutalni szi- 

veskedjék. A bizottság e Kelozsvárt adomá- 

nyozott kőnek árával kétszeresen előtudja 

mozditani az emlékoszlop ügyét. 
- Világitás a főtéren. A ki em- 

lékszik még Kolozsvár főterének a ren- 

dezést megelőző időben való világitására, 

azt méltán meglepi a nagy haladás, melyet 

főterünk világitását illetőleg tapasztalhatunk. 

A lámpák megszaporitásán, Auer-égőkkel való 

ellátásán kivül tegnaptól fogva még a főtér 

négy pontján elhelyezett (különben módfelett 
izléstelen) öt karu kandeláber is hozzájárul 
a világitás elénkitéséhez. Ezt a négy kandela- 

bert, melyen egyenként - szintén Aber- 
/ égökkel ellátott öt-öt lámpa van elhelyezve, 

tegnap este vették elöször használatba. Le- 

számitva némi apróbb bajokat, kiderült, hogy 
az uj lámpák elég jól funkcziónálnak, s 

nagyban mozditják elő a világitás ügyét. Kár, 
hogy a kandeláber karjai tulságosan rövidek. 

Egy olyan kandeláber, melynek karjai hosz- 

szabbak s igy az egyes lámpák távolabb 

állanak egymástól, nemcsak hogy a szemnek 
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lehet szebb, de a világitás czéljának is jobban
 

megfelelt volna. í 

- Mi hiányzik még ? Kolozsvárnak 

méltán hires sétaterét az utóbbi években 

kétségtelenül nagy lépésben fejlesztették ki, 

s emelték a kultura bizonyos magaslatára. 

Az idegenek előtt tényleg el is szeretünk 

dicsekedni ezzel a tagadhatatlanul szép és 

most már jól is gondozott sétatérrel. Egy 

dolog azonban még mindig hiányzik, a mi 

pedig nagyon is jelentős természetü. Ez pedig 

a világitás ügye. A modern kultura nem cse- 

kélylendő fokára emelt sétatéren még ma is 

azok a nyomoruságos petroleum lámpák pis- 

lognak jókora távolsági közökben, - a 

melyeket még apáinknak a gázkorszakot meg- 

előző időböl datálódó bölcsessége helyezett 

el a sétatér fasorai között: Na már 

a lámpákkal aztán nincs okunk az idegenek 

előtt eldicsekedni, sőt örvendünk, ha lámpa- 

gyujtás után egyáltalán nem fordulnak meg 

idegenek a sétatéren, mert van mit hallanu
nk 

a szegényes és primitiv világitás miatt. Azt 

hisszük: a polgármester ur volna elsősorban
 

hivatva arra, hogy gondjai kőzé bevegye ezt 

a dolgot is és ejtse módját annak, hogy va- 

lahára a sétatérnek e nagy hiányán és sok 

tekintetben szégyenletes állapotján is segitve 

legyen. Meg is kérjük a polgármester urat, 

vegye programmjába a sétatér világitási 

reformjának ügyét s az ő szokott erélyé- 

vel igyekezzék megoldásra juttatni. 7 

-Szabolcska Mihály a nagykikin- 

dai Humanitas" nőegylet jubileuma alkalmá- 

val vasárnap rendezett hangversenyen néhány 

költeményt olvasott fel. Szerepléséről a követ- 

kezőket irja a Nagykikindán megjelenő „To- 

rontáli Közlönyő: . . . Ezután Szabolcska Mi- 

hály temesvári reform. lelkészi ,Legujabb ver- 

seiből? Az imádság, Zoltár a szereretről, 

Drága perezek, Dal azo anyai szeretetről és 

A debreczeni nagy erdőben czimü kisebb ver- 

selt olvasta föl. Ezek az egyszerü, szinte át 

látszó meséjü apró versek mindegyikre mint 

valami tükör darabok tükrözik mind 
a szere- 

tet, a könyörület, a jótékonyság önzetlen g
ya 

korlását megható vonásokban. A felolvasást 

a legnagyobb figyelemmel hallgatta a közön-
 

ség és a jeles költőt mindegyik verse felol- 

vasása ntán élénken tapsolta meg, azon fe- 

lül remek babér koszorut nyujtotta
k át neki. 

- University Extension. 
Az Egye- 

temi Kör University Extension bizottsága f. 

hó 11-én, vasárn délután 1/,4 órakor Gya- 

luban, a várban avő állami elemi iskola 

nagytermében népszerü ingyenes előadást 

rendez, melyre az érdeklődőket meghivja. Az 

előadás prograramja a következő: 1 ,„Tied 

vagyok, tied hazám." Énekli a gyalui iparos 
daikör L. Csákány Zoltán kármester vezetése 
alatt. 2. Megnyitó beszéd. 3. A népszámlá- 

lásról, felolvasás, tartja: Gergely György, az 

Egyetemi Kör elnöke. 4. Szavalat, tartja : 

Szele Béla tanárjelőlt. 5. Egészségügyi 
elő- 

adás, tartja: dr. Parádi Ferencz, egyetemi 
tanársegéd. 6. Petőfi élete műveiből, felel- 

vassa : Várkoly József, tanárjelőlt. 7. Ének, 

előadja a gyalui iparos dalkör. Estve táncz- 

mulatság lesz, másnap pedig kirándulás a 

yalui havasokba. Az ünnepélyen, vagy a 

Eiránduláson résztvenni szándékozók Bodor 

Antal, Gergely György és ifj. Polcz Rezső 

uraknál az Egyetemi Körben nyerhetnek fel- 

világositást. 

Negyvenek társasága. Az éljel 

nagy razzia volt Kolozsvárt. Szőke Bálint 

rendőr felügyelő rendezte. Negyven urés del- 

nő került a hüvösre. Ez elegáns társaságban 

volt az ügyészség ölelő karjai közül kiszaba- 

dult betörő, volt több hamiskártyás. Csirke- 

fogók, csavargók. Nappal süketnémák és nyo- 

morék koldusok. E finum vegyes köztársaság 

minden egyes tagjának most gyüjtik össze 

az életrajzi adatait a törvényszékek kiadatlan 

lexikonából. A társaságnak 5 hölgy tagja 

is van. 
Mielőtt elszélesztenék a szélrózsa külön- 

böző irányában e jeles társaságot, jó volna 

őket a városi szegény alap javára valamely 

nyilvános helyen, például a tanácsház udva- 

rán bemutatni. Nagyon sokan ráismernének 

közülök házi tolvajaikra. 
- Ünnep a Ferenczrendieknél. 

Folyó hó 18-án, kedden fogja ftdő P. László 

pokárp rendtartományi főnök 
az ó-vári zárda 

templomban a hivek önkéntes áldozatából 

ujjá alakitott Páduai Szent Antal oltárát s 

neki ide helyezett uj 
szobrát megáldani, mit

 

alkalmi szent beszéd és ünnepélyes mise 

fog kisérni. Ezen h
umanus irányu buzg

óság 

minden esetre igen felemelő hatásu tüne- 

mény a mai számitó 
és önző korban. Ennek 

legjobban a szegények fognak örvendeni, 

kiknek épen akkor Szent Antal kenyere 
fog 

kiosztatni. Az ünnep d
. e. 10 órakor lesz. 

- Kirándulás. Czecz János tábor- 

nokhoz való kirándulás ügy
ében tegnap előtti 

számunkban közölt progr
ammot szét küldötte 

az ereklye muzeum 10-10 példányban a 

várósi és megyei törvényhatóságok fejeinek, 

valamint az érdeklödőkne
k. Az Emke elnök- 

ségét is felkérte, hogy vidéki fiók választ- 

mányai körében az utazá
s tervére a hazafiak 

figyelmét felhivja. 
- Az árvaház kös

zönete. A Ko- 

árvaház választ- 
lozsvári ,Mária Valeria h ála 

kötelességének mánya ez uton is kedves 

e 

Albert urnak első sorban, a ki nemes szivé- 

nek sugallatát követte, a mikor kiváló tanit- 

ványainak meglepő haladását az árvaház 

javára rendezett nagy szabásu hangversenyen 

mutatta be, valamint tanitványai azon szép 

seregének, mely a mester nemes indulatának 

e czélra olyszives készséggel nyujtott segéd 

kezet. Tanitó és tanintványok minden billentyü 

ezekkel 

ütéssel egy-egy könnyet töröltek le elhagya- 

tott árváink szemeiből, s készséggel jött se- 

gitségükre Kolozsvár áldozatkész közönsége, 

mely a hangverseny nyujtotta műélvezet kö- 

zepette sem feledkezett meg árvaházunkirá- 

nyában eddig is tanusitott jóakaratáról. Igy 

közös jó indulatból történt, hogy a 3839 frt 

39 krból, a 189 ífrt 39 kr. kiadás levonása 
után 150 frt tiszta bevétel folyt be árvahá- 
zunk pénztárába, miben benne foglaltatik 
Lengyel Lajos 5 frt, gr. Schweinitz Gyuláné 

2 frt,Pap tábornok 2 frt Ováry Kelemenné 
6 frt 89 kr felülfizetése. Mind e tényeket 
hálás elösmeréssel iktatta jegyző könyvébe a 
választmány, valamint Inczédi Sámuelné és 
Óváry Kelemennének a hangverseny körül 

tett buzgó fáradozásaikért is jegyzőkönyvi- 

leg hálás köszönet szavaztatott. Kolozsvárt a 

„Márja Valeria' árvaház választmánya. 1699 

jun. 9-en. Zsigmond Dezsőné alelnök. Gyulay 
Lászlóné titkár. 

- A fodrászok zárórája. A fodrá- 

szok és borbélyok vasárnapi zárórája nem 

mint emlitettük déli 12 órakor, hanem déli 

2 orakor van. 
- Jubileum. Pilder József m. k. 

posta távirda főtiszt 8-án ülte 25 évi szol- 

gálati jubileumát, mely alkalommal kartársai 
részéről a legnagyobb ovátióban részesült. 

- Néprajzi muzeum Hunyad 
várában. Az erdélyrészi Kárpát egyesület, 
mint értesülünk, Vajdahunyadon, a Hunya- 
diak várában fogja az ethuografiai muzeumot 
berendezni. A muzeum elhelyezésére a tágas 
lovag termek, földszinti és emeleti szobák 
elegendő helyiségeket fognak szolgáltatni s a 
turistáknak is érdekes látni valót fog nyuj- 
tani a berendezett történelmi nevezetességü 
vár. A hunyadi várnak Steiner műépitész 
által 25 évvel ezelőtt megkezdett restaurá- 
lása két harmadrészben már be van fejezve. 
A várban gyönyörüen berendezett lakások 
vannak, a kezelő személyzet részére, a Hu- 
nyadiak korabeli ablakok, kályhákkal és kan- 
dalókkal, modern, parkett padozattal. 

- Gyufafogyasztás. A világ álllamai 
közül gyufafogyasztás tekintetében, mint 
aunyi másban is, Angolország foglalja el az 
első helyet. Ott minden emberre naponta 
átlag 8 szál gyufa esik. Ebből azt lehet kö- 
vetkeztetni, hogy egész Angolországban az 

egyévi gyufafogyasztás 117 milliárd szálat tesz. 
Belgiumban a napiátlag egy-egy személyre 7, 
Francziaországban 5 és Ausztria-Magyaror- 
szágban 4 szálra rug. A világ egyik legna- 
gyobb gyufagyára Ausztriában van. Ebben 
évente 10.000 kilogramm foszfort használnak 

fel, melylyel nem kevesebb mint 25 milliárd 

szál gyufát gyártanak Csupán a skatulyák 

gyártására évente 160,000 kilogram finom 

puhafát dolgoznak fel. Most egy ujfajta gyufa 

gyártásával kisérletez a gyár, mely gyufák 
igen kellemes illatuak lesznek. E czélból a 

gyufaszálakat egy kámfor és illatos szurok- 
oidatban fürösztik. 

-A nap sebessége. Egy hollandi 
tudós kiszámiította, hogy mekkora az a se- 

besség, melylyel a nap mozog és a végtelen 

ürön keresztül magával ragadja a földet. Ez 

a csillagász - Kaptein amsterdami tanár - 

kiszámitotta, hogy nap, föld, bolygók, plane- 

ták stb. mind 60,000.000 méternyi sebesség- 

gel mozognak észak-északkeleti irányban. 

ÁAz az égitest, a mely felé ilyen örületes 

sebességgel közeledünk, állitólag a Véga, a 

mely a Lyra csillagképletéhez tartozik. A 

Véga épen ezerszer nagyobb és ragyogóbb 

a napnál, pedig ez is elég jókora és a fénye 

sem mondható pislákolásnak. A hollandi 

csillagász szerint tehát évenkint 120 millió 

mértföldnyit közelednénk a Végához. Mielőtt 

azonban a föld a Végához érkeznék, még 

szép pár ezer esztendőnek kell mulnia. A 

mai nemzedéknek tehát nem kell félnie, hogy 

eljut e czélhoz. 

- A legnagyobb gyermekmen- 
hely. Moszkvában, az oroszok szent városá- 

ban van a világ legnagyobb gyermekmenhelye. 

Majdnem másfélszáz évvel ezelőtt: 1764-ben 

alapitották s azóta annyira kiterjesztették, 

hogy most naponta átlag 40 beteg gyermeket 

vesznek fel és összesen 7000 gyermek talál 

benne menhelyet. A gyermekeket 26 orvos 

és 500 ápolónő gondozza. Fennállása óta 

468.560 gyermek nyert ápolást ez intézetben. 

Véghetetlen türelmes. A Nagy Gábor 
kávéház egyik asztalánál a türelemről volt előadás. 

Ki milyen ürelmes és ki milyen próbáját tudta 
már annak adni az életben. Az agglegények nagy 
igyekezettel iparkodtak egymást tulliczitálni. Egy- 
szer aztán egy nős ember kér szót: 

- Ez mind semmi - mondá - azén tü- 

relmemhez képest. 

- Na, mi a próbája? - hangzott feléje 

a kérdés. 

= Elég, ha annyit mondok, hogy nőm szen- 
vedélyes zongorázó. 

Nal És neked ez átok? Ez ugyan nem 
olyan ritkaság, ezt sok ember türi a földön. 

- Igen ám, de 7 anyósom énekel 

hozzá. 
; 

Katonák nálunk és másutt. 

A katonák magassága, helyesebben: az a 

magasság, a melyet a sorozásnál megköve- 

telnek nálunk és másutt az egyes államok- 

ban, időszakok szerint a következőkép válto- 

zott: A porosz katona magasságának mértéke 

1840-től 1860-ig 1 méter 659 miliméter volt; 

a német hadseregé az 1892. évi augusztus 
38-iki törvény szerint 1 méter 54 miliméter 

1861-től 1892-ig 1 méter 57 miliméter volt. 

Francziaországban a németektől lakott északi 

és keleti részeken magasabb legények terem- 

nek, mint a tiszta franczia vidékeken. - A 

tartja hálás köszönetét nyilvánitani Geiger , franczia katona mérték XIV. Lajos korában, 

1701-ben 1624 miliméter volt; de már 1789- 

ben leszálitották 1588 mm.-re; igy maradt 

1793-ig. 1831-ben ismét leszállitották 156 

ezentiméterre. Az olaszok minimuma 1lö5 

czm. Az osztrák magyar monarchia népei 

között a szerbek nőnek a legnagyobbra 

(167-170 czm.), a legkisebbek a magyarok, 

lengyelek és ruthének. Ausztriában és Magyar- 

országban az 1858-iki törvény ezerötszáz- 

hetvennyolcz miliméterre tette az igaz mini- 

mumot, de már 1856-ben le kellett szállitani 

155 czentiméterre. A legmagasabbak az an- 

gol hadsereg katonái, a hol 165 czentiméter- 

ben van megállapitva a legkisebb magasság, 
de a katonák is ott a legnagyobb termetüek, 

mert magasságuk többnyire 168 czentiméter. 

Oroszországban ugyanannyi, mint Franczia- 

országban, vagyis 154 czentiméter. A svájczi, 
belga és hollandi hadseregé 155 czentiméter, 
a svéd hadseregé 1608 milliméter, az Egyesült- 

Államoké pedig 1619 milliméter. 
- Lakást keresek október 1-re, 5-6 

szobával. Feltételek : világos, tiszta szobák; száraz 
falak; kert és külön udvar. Ajánlatokat e hónap 
20-ig kérek. Czimem T. jegy alatt a kiadóban. 

Szerkesztőségi üzenet. 
Bizottsági. A Torda-Topánfalvi vasutról 

szoló czikket a jövő héten közöljük. 

Gyászrovat. 

Gábor Áron unokaöcscse meghalt. Rész- 

véttel adjuk hirét Gábor Péter, Háromszék- 

megye alispánja halálának. Az elhunytat a 

férfikor delén támadta meg a gyógyithatatlan 

kór s az orvosi tudomány nem tarthatta meg 

öt többé az élet számára s övéi boldogitásá- 

ra. Az elhunyt férfiu két czikluson át képvi- 

selte a bereczki választókerületet s a szabad- 

elvü pártnak mindvégig tántorithatatlan hive 

volt. Majd főszolgabiróvá választották a kézdi 

járásban, hol az erélyéről és pontosságáról 

ismeretes tisztviselőt a legutóbbi vármegyei 

tisztujitás alkalmával érte a kitüntetés, hogy 

Háromszékvármegye törvényhatósága egyhan- 

gulag választotta meg alispánjává. Idült gyo 

morbaja majdnem egy év óta vált már ag- 

gasztóvá, de a tevékeny tisztviselő sulyos 

Detegsége daczára is ott volt a munka mellett 

még egy héttel ezelőtt is, mig a szenvedés 

ágyába nem szögezte. Halála felett a várme- 

gye közigazgatási tisztviselői, Szentiványi Mik- 

lős főjegyző vezetése alatt, tegnap délután 

fejezték ki részvétöket a mélyen sujtott gyá- 

szoló özvegy előtt; Potsa József v. b. t. t. 

főispán kezdeményezésére pedig koszorumeg- 

váltás fejében az elhunyt emlékét megörökitő 

alapitványt létesitenek tisztelői és barátai. - 

Az elhunyt alispánt özvegyen kivül két kis- 

koru árvája siratja. - Temetése f. hó 10-én 

délelőtt 9 órakor lesz az elhunyt lakásán, 

honnan a szárazpataki sirboltba fog örök 

nyugalomra helyeztetni. 
desnn porai! 

A gyászoló család által kiadott szomoru- 

jelentést aláirták: Neje özv. bereczki Gábor 
Péterné hatolykai Potsa Berta maga és gyer- 
mekei Pál és Péter; az elhunytnak testvérei : 
Gábor Antal m. kir. posta-táv. főtiszt és 
családja; Gábor Mátyás kir. tvszéki biró és 
családja; Gábor Eliz, férj. Fiata Jánosné és 

családja; Gábor Imre és családja; Gábor 

Ágnes és férje Mayer Ignácz m. kir. áll. ál- 

latorvos. Az elhunyt 52 éves volt. Temetése 

junius 12-én lesz. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei.) 

A párisi események. 
Páris, jun. 10. 

A vádtanács elhatározta, hogy 

Picguart ezredest ideiglenesen szabad- 

lábra helyezi. 

Páris, jun. 10. 

Dupuvy miniszterelnök és Krantz 

hadügyminiszter Zurlinden katonai kor- 

mányzóval és a redőrprefektussal meg- 

beszélték és megállapitották a vasár- 

napra teendő intézkedéseket. 

Képviselő valasztások 

Romániában. 
Bukarest, jun. 10. 

Az első választótestület teg- 

nap választotta képviselőit. A válasz- 

tás végleges eredménye a következő : 

Megválasztottak 61 konzervativ, 8 ju- 

nimista, 2 szabadelvü és két független 

jelöltet. Két helyen pótválasztás lesz. 
A minisztereket, a kik fölléptek, mind 

megválasztották. Cantacuzene miniszter-
 

elnököt, Mann és Take Jonescu minisz
- 

tereket és Philippesco volt bukaresti 

polgármestert két kerületben választot- 

ták meg. Az ellenzék gen kevés sza- 

vazatot kapott. 

Paraszt zendülés. 

Lugos, junius 10. 

Petrosza községben ma paraszt 

zendülés volt. Grotkasz Ernő ottani 

nagybirtokos legelőjéből kizárta a köz- 

ség román lakosságát, mire a parasztok 

Nyugodjanak csen- 

kaszákkal, baltákkal felfegyverezve Grot- / 
kasz kastélya elé mentek és megtámad- 
ták a földbirtokos gazdatiszjeit. Grot- 
kasz segitségért sürgönyzött az alispán- 
hoz mire Issekutz főjegyző és Juhos 
aljegyző csendörökkel mentek ki Petro- 

zsába. Nekik nagynehezen sikerült is a 

lázadókat lecsendesiteni és most megki- 

sérlik az ügy békés elintézését. 

Filloxera Nagyenyeden. 

Nagyenyed, jun, 10. 

Erdély különböző videékeit eddig 
megkimélte a filloxera. Most már ide 

is behurczolták. A mai napon Székely- 

hidy Viktor gazdasági egyleti titkár 

konstatálta, hogy a filloxéra Nagyenyed 

szőlöőiben is fellépett. A szölőbirtokosok 

körében nagy levertséget okozott ez a 

felfedezés. 

Kompromisszum. 

Bécs, jun. 10. 

Mint már tegnap jeleztük, a kom- 

promisszam a király határozott 
kivánságára égee tegnap a két 
kormányelnök között létrejött, 
még csak nehány formalitás van 

hátra. 
A kompromisszum értelmében a 

vámszövetség 1906-ig fog tar- 
tani. 

Az osztrák kormány kijelenti, hogy 

a paritáson alapuló uj bankszervezetet 

haladektalanul megfogja csinálni. 
Parlamenti körökben annak a le- 

hetőségéről is beszélnek, hogy az 1906-ig 

érvényes kereskedelmi szerződéseket, 

különösen a Nemetországgal kötött szer- 

zödést meghosszabbitják 1906-ig, tehát 

addig, a meddig a Magyarországgal 

megállapitandó vámközösség tart. 

Bécs, jun. 10. 

A ket miniszterelnök között létre- 

jött kompromisszum szerint, az osz- 

trák kormány engedett a valuta szabá- 

lyozás és az uj bankszervezet kérdé- 

sében. 

Azt hiszik, hogy a jövő keddig vég- 

legesitik a megegyezést. 

Budapest, jun. 10. 

Akormánypárti klubban tegnap este 

nagy élénkség uralkodott. 

A képviselők a szokottnál jelenté- 

kenyebb számmal gyültek és élénken 

pertraktálták a Bécsből érkezett hireket. 

Már délután 5 órakor megjött a 

positiv hir Szell Kálmántól, hogy a ma- 

gyar és osztrák kormányok között annyi 

vajudás után létrejött végre a kKiegye- ! 

zés dolgában a megegyezés. 

A hirnek igaz voltát megerősitet- 

ték a körben jelenvolt miniszterek : 

Darányi, Hegedüs, Lukács miniszterek, 

kik közölték a párt tagjaival, hogy 

Szell távirati meghivása folytán este 9 

órakor Bécsbe utaznak. 

Bécs, jun. 10. 

A magyar miniszterek ma reggel 

ideérkeztek. 

Alkalmasint még amai nap folya- 

mán megfogják szövegezni az uj meg- 

állapodásokat, hogy azoknak alapján a 

kiegyezési előterjesztések, minél elébb 

belegyenek nyujthatók a magyar kép- 

viselőházban. ivi 

Ezeknek a megállapodásoknak a 

lényegét egyébként már tegnap táv- 

iratilag közölte Széll kabinetjének tag- 

jaival és Horánszky Nándorral, kik be- 

ható megfontolás alá vetteék azt teg- 

nap tartott konferencziájukon, a mely- 

ben Szilágyi és Andrássy Gyula gróf is 

részt vettek. 
Budapest, junius 10. 

A kormánypárt tagjainak zöme 

nem ismeri a végleges szövegezés 
előtt 

s nem is ismerheti az uj megállapo- 

dások részleteit, de meg van győz
ödve, 

hogy Széll nem adhatta hozzájár
ulását 

olyasmihez, mi az országgyülés é
rdekein 

a legcsekélyebb csorbát is ejthetné. 

Óvintézkedések. 
Bécs, junius 10. 

Párisból sürgönyzik, bogy a hol- 

napi lóversenyre, a melyen az elnök 

meg fog jelenni, ugyanolyan intézke- 

déseket tettek, mint Miklós eczár pári
si 

látogatásai idején. 

A lóversenyen az államügyész, 

három vizsgálóbiró és több rendőrbiz- 

tos állandó szolgálatot fog teljesiteni. 

Főszerkesztő; 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos; 

MAGYARY MIHÁLY. 

I1yag hurutos bántalmainál, kő- és ho 

NYILTTÉR. 
sz. alatti üzlatemet teljes 
feloszlása miatt 

az összes kész férfi, fiu és gyermek ruhákat, 
kalapokat, bel- és külföldi gyapju szövete- 
ket a helyi tek. főkapitányságtól 87483-1899. sz. 
a. engedélyezett. 

Végeladás utján, mig a készlet tart 30, 
40 és 60 százalékkal rendes áron alól teljesen 
kiárusitom. 

A tulajdonos. 
Ir. Főtér 16. sz. 

Főtér 16. 

Toma Péter ur 
Főtéri bodegájában az összes fővárosi 
lapok naponta este 9 órától éjjeli 12 

óráig is kaphatók. 

Dreher Antal kőbányai serfözde er- 
délyrészi főraktára Kolozsvárt. 

ÓVvVÁSsi! 
Sajnálattal tapasztaltuk, hogy a n. é. 

közönség megtévesztése czéljából üres seres 
palaczkjainkat - melyeken még a Dreher 
vignetta rajta van - sokszor élvezhetetlen 
kotyvalékkal tölti meg a concurrentia és mint 
Dreher sert árusitja. Kérjük tehát a n. é. 
közönséget, hogy nemcsak a védjegyes vig- 

a, de különösen arra is méltóztassék 
figyelemmel lenni, hogy a dugóban a ,„Dre- 
her' sütésen kivül az itt látható védjegy is 
bé legyen sütve. ; 
Még azzal a kérelemmel fordulunk a 

n. é. közönséghez, kegyeskedjék a ser elfo- 
gyasztása után a palaczkokon levő vignettát 
letépni vagy áthuzni, illetve megsemmisiteni, 
mert csak is a n. é. közönség pártfogásával 
tudjuk megakádályozni a hamisitásokat. 

Kiváló tisztelettel 

Bognár és Szántó 
Dreher: Antal köbányai serfözde 

erdélyrészi főraktára. 
it 
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Önös 

Véd-jegy. 

Petró László 

fodrász-üzletében egy tanuló azonnal fel- 
vétetik. 

. 

Moll féle sosborszeszes 
üveget veszek Regius Árthur és Alfréd eczet- 
gyárári czég megbizásából. ; 

Krishofer János, 

füszerkereskedő helyben, 
Nagy u. 29. 

Biasimi Szállódában 
ma és mindennap nemzetközi 

müvészeti előadás. 

Csakis elsóranju müűvészek és müvése- 
nők, különösen az 

„Arcella" növérek, a világ leghire- 

sebb olasz zene, dal és tánczátváltoz- 

tató müvésznői fellépte a beriini Appolló 

szinházból és Rienci Mariska a bu- 

dapesti Somossy első primadonnájának 
első vendégfellépte. 

Belépti dij 50 krajczár. 

MARGIT 
GYÓGYFORRÁS. 

zm 

Margitforrás-telep. (Beregmegye.) 

A budapesti m. kir. egyetem vegyelemzése 

szerint kevés szabad szénsavat, ellenben sok 

szénsavas natriumot és lithiumot tartalmaz. 

Ezen tulajdonságai azok, melyek a hasonló
 

összetételüű vizek fölé emelik. Kitünő hatásu 

aléghurutakstüdőhurutos állapotainál, 

különösen szivós váladék esetén; tü- 

dővészeseknél, ha vérzésre való haj- 

landóság van is jelen, a „Margit-
viz" 

megbecsülhetetlen szolgálatokat tesz kevés 

szabad szénsavánál fogva. Kiváló hatást lá
tni 

töle a gyomor és belek hurutos állapo- 

tainál, főleg azon esetekben, hol a fölös 

mennyiségben képzelődött sav oka a rossz 

emésztésnek. 
A hugysavas sók lerakodásét akadályoz- 

ván, becses szolgálatot tesz továbbá a hó- 

mokképződés eseteiben, miért is a bu 
dapesti és bécsi egyetem orvostanárai, 
mint az orvosvilág egyéb előkelőségei 

a legszivesebben használják, előnyt adnak a 
„Margit"-forrásnak a hozzá hasonló össze- 
tételü gyógyvizek fölött. 

maa Mint ivóviz 
kiváló óvószernek bizonyult járványos beteg- 

ségek idején, főleg typhus ellen. 

Mint borviz általános kedvelt- 
ségnek örvend. 

1 Főraktár: 4-19. 

ÉEDESKUTYLL. 
ásványviz nagykereskedés 

cs. és kir. udvari szállitó BUDAPESTEN. 

Kapható minden gyógyszertárban, füszer- 
kereskedésben es vendéglőben. 

.
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Árverési hirdetmény. 
Ezennel közhirré teszi alólirt igazgatóság, hogy a kolozs- 

vári Takarékpénztár és Hitelbank Zálogosztályánál elzálogositott 

és folyó évi Januárius hó végéig lejárt és még 

ki nem váltott tárgyak az I. II. osztályból nyilt árverésen elfog- 

nak adatni és pedig az I. osztályu tárgyak, u. m. ruhanemük, há- 

zieszközök, áruk stb. árverése lesz 

folyó évi Julius 10. 
A H. osztályu tárgyak u. m. arany-, ezüst-nemük-, ékszerek stb. 

árverése lesz 

folyó évi Julius 17. 
Az árverések az intézet helyiségében mindig délután 3 óra- 

kor kezdődnek. 

A zálogtárgy tulajdonosa fel van jogositva az eladásra ki- 

tett tárgyat az árverés kezdete előtt még kiváltani, a már el- 

adott tárgyakból a bejött többlet őt illeti. 

A vevő tartozik a vételárt rögtön lefizetni és a tárgyat 

elvitetni. : 

Kolozsvárt, 1899. Junius 10. 

Takarékpénztár és Hitelbank igazgatósága. 529. 

Erdély minden városában és 
Kolozsvárott 

ügyes ügynököket 
alkalmazunk magas jutalék mellett. 

Menzenhauer és Schmidt 
Kolozsvár, Belmagyar-uteza 25. 

Görgénysóakna 
(Zsabonicza) M.-Tordamegye. 

Jód tartalmu sósfűrdőben az idény ju- 
nius 1-én kezdéődik. A szászrégeni vasuti állomástól 
lg félórai kocsiut vezet e kies fekvésü kiváló gyógyha- 
ásu fürdőhez, mely különösen hüléses bántalmaknál, 
izületi és izomesuznál, reumatikus idegzsá- 
bánál, gége-légeső és tüdő idült huvrutos 
bántalmak, idült jellegü bőrbetegségeknél, 
gyuladások után visszamaradt méh-bajok- 
nál csodálatos eredményeket mutat föl. 

A fürdőközönség részíra egészen uj, mod ra épületet- 
ben kényelmes szobák állanak rendelezésre 60 krtól kez- 
dődő napi árak mellet. 

Fürdőorvos rendelkezésre áll. 

Kitünő és olcsó ellátásról a fürdő vendéglőse gon- 
dostodik. 

Gyógydij egész igényre 4 fr. 
Előfizetések Gerün Izsák fürdőtulajdonoshoz 

Marosvásárhelyre intézendők. 503. 3-5 
e 

528. 1 1. 

Törvényszékileg bejegyzett czég 

UDVARI és TÁRSA kocsigyártók 
Kolozsvárt, Hidfő-utcza (.Zöldfa"-vendéglő mellett.) 

- 

Sz. 179-1899. 532. 1-1 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirró teszi, - hogy a 

kolozsvári kir. törvényszék 1897 évi 8829 számau végzésével dr. Tutsek Sándor 

ügyvéd által képviselt Zellerin M. féle gyári részvénytársaság felperes részére 

Kápelnai Lajos alperes ellen 311 forint 42 kr. követelés és jár. erejéig elrendelt 

kielégitési végrehajtás folytám alperestől 1897. év október 18. napján lefoglalt 

426 írtra beesült ingóságokra, a Kelozsvárvárosi kir. járásbiróság VII. 1861]122 

számu végzésével az árverés elrendeltetvén annak az alperes lakásán Kolozsvárt, 

Külfarkas-utcza 6. sz. házban leendő megtartására határidőül 1899. évi junius 

hó 12. napján délelőtt 9 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt butorok, s 

egyéb ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, - szükség esetén 

becsáron alul is elfeguak adatni. 

Vehivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtó követelését megeléző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna - és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 

nem tünik, elrőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküld
ött- 

nek vagy irásban beadni, avagy szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kiföggesztését 

követő naptól számittatik. 
Kelt Kelezsvárt, 1899 évi május hó 28. napján. 

Pap Jenő 
kir. bir. végrehajtó. 

655-899. 581. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehojtó ezennel közhirré teszi, hogy a 

a budapesti keresked. és váltó törvényszék 1899. évi 16761. sz. végzésével 

dr. Weisz Miksa ügyvéd által képviselt Stern Antal felperes részére Dunk
i 

Béla alperes ellen 50 forint követelés s járu'ékai erejéig elr
endelt kielégitési 

végrehajtás folytán alperestől folyó év márczius hó 
2. napján lefoglalt 1207 

frtra beesült ingéságokra a helyi városi kir. já ásbiróság VII. 230-899 sz. 

végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók
 követelése ers- 

jéig is amennyiben azok törvényes zálogjogot nyertekvolna, alperes lakás
án 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-uteza 2. szému házban megkezdve és foly- 

tatva Bács-utcza Czaké-féle villában leendő megtartására határidőül 1899. 

évi junius hó 12-ik napján d.6. 10 órája tüzetik ki mikor a biróságilag 
le- 

foglals butorok, zongora, üzleti felszerelés, ezüst zsebórák és fali órák a 

legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is 

elfoegnak adatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a 

végrehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a meny- 

nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehejtási 

jegyzőkönyvből ki nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkez- 

déseig alólirt kiküldöttnek vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelen- 

teni tartoznak 
Végre kötelesek a bérbeadék az 1881 évi LX. tez. 112. §. értelmé- 

ben azon követeléi összeget, melyre törvényes zálogjogot igényelnek, 
- az 

árverés megkezdése előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. 

A törvenyes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesz- 

tését követő naptól számittatik. 
Kelt Kolozsvárt, 1899. május hó 1. napján. 

Ligeti József, 
kir. bir. végrehajtó. 

Angelotti Varióte társulata az „Ujvilág"-ban! 
pe- MA teljesen uj müsor.- 

Elő zör: 

FRIGYES és ZSUZSIKA. 
Nagy sikerü daljáték. 

Ös-Budavára Kolozsvárt! 
Valamint fellépte az összes 20 szerződtetett művészeknek. 

Csakis magyar családi jellegüű deczens műsor. 

Kezdete S órakor. Belépő-dij 50 kr. 

Szives pártfogást kér Angelotti Vilmos 

520. 1-8. igazgató. 

Van szerencsém a nagyérdemüű közönséget tudatni, hogy 

az egész nyár folyama alatt is raktáromon 

IL. rendü bükk és szép vastag hántott 
valamint szép usztatott 

Tüzifa 
pe- kapható ugy kocsi, mint öl számra. 0 

1 kocsi jó száraz bükkfa haza szállitva 50 frt. 

1 kocsi jó száraz I. rendüű bükkfa haza szállitva 58 frt. 

4 köbméter száraz bükkfa haza szállitva S frt 50 kr. 

4 köbméter száraz I. Bükkfa haza szállitva 11 frt 50 kr. 

4 köbméter száraz hántott fa haza szállitva 11 frt. 

Megrendelhető (Belhid) Wesselényi Miklós-utcza 14. Hazám kávéház udv 

és Kajántó-utcza 41. Telefon 315. 488. 3-3. 

Ugy a mennyiségért, mint a minőségért felelősséget vállalok. 

Fiseh Géza. 

e............. 
s Az 1896-iki országos kiállitás alkalmával kitüntetve 

LE első erd.sodronyszövet- 

Ajánljuk a nagyérdemüű közönség figyelmébe kocsigyártó üzle- 
tünket, a mi a mai kor igényeinek teljesen megfelel s a hol kovács, 
kerekes, szatler és fényező műhelyek vannak berend-zve. 

Ugyszintén ajánljuk a n.é. közönség ágyelmébe Szabó Lajos urat, 
aki 15 éven át a es. és kir. Kölber kocsigyárban mint első kocsiké- 
szitő szerepelt, most mint önálló kerékgyártó mester nálunk möködik. 
Valamint Kovács János urat, ki szintén megfelelő szakképzettséggel 
bir, nálunk mint önálló kovácsmester működik. 

Elvállaluank minden kocsi javitást, a mi e szakmába vág. 
Raktáron nagy készletet tartunk többféle választékban. 
Kocsi lackirozás a legjobb mód szerint. 
Rendeléseket pontesan és jutányosan eszközlünk. 

Tiszte ettel Udvari és Társa 
530. 1.-15 kocsigyártók. 

BER GYUL fonat és szita-áru gyára 

pet- Kolozsvárt, Torda-utcza. 

Ajánlva minden e 
szakmába vágó 

munkáit. Ugymint 

kertek, erdők, va- 

daskortek, szöllők, 
sirhelyek stb. beke- 
ritéséhez való gép- 

fonásait; pincze, 
padlés, felső vilá- 
gossági magtár és 

éléskamra ablakok 
rostélyzatát major- 
sági udvarok sod- 

” rony-fonattal való 

Van szerenecsénk a n. é. közönség tudomására hozni, hogy 

MOSKOVITS ADOLF és FIAI 

bevenását, áthányó rosták, szén, kokta kavie, föld és porond válogatáshoz; . nagyyáradi adia izt aktár n elközépztex al 

szikra fogó cséplé- és egyéb gépekhez, kodrony ágybetétek (matraczok.) jegyezi: ; 4 Övetkezó árakban 

szegélyzetek különféle mintákban ; fakere be foglalt rosták, lóher-sziták 16.50 i6- 16.- 155015 - 1450 14- 1380 15 50 18-12 - 1050 

éáztiók kelontóle álokragigen atóm kezittetmae és gyár eteez z s sztlla Derzs Korpa Agyána Tevlat 
jutányos árért fel is huzatik. 

-KEPES ÁRJEGYZÉKKEL BÉRMENTVE SZOLGÁLOK. - 

300. 24-30. Kiváló tisztelettel: 

s LÉRER GYULA. 

esa0 

341 40 Moskovits Adolf és fHai. 

5 kigrm. lisztvételnél ingyen élesztő. 
Telefon sz. 433. Telefon sz. 4338. 

e
e
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A n. é. közönség pártfogását kéri 

] 

Sürgönyezim : K [4 k [4 t d e . 

z. Kerékpárt ne vegyen addig senki, ... 
mig meg nem nézte az uj 1899 évben érkeztek, és sok czélszerü ujjitásokkal ellátott BEL- 

és KÜLFÖLDI KERÉKPÁRJAIMAT; különösen az angol fegyvergyár készitményeit, a mely 
felülmul minden képzeletet, ugy csinossága, mint finom anyaga és könnyü hajtásánál fogva. 

Elvem kevés haszon és nagy forgalom - ezért a legfinomabb angol aczélból készült I ülésü 

kerékpárokat felszerelve, azonnali fizotésnél 130 frttól 260 forintig, 2 üléssel, női vagy férfi 

részére 250 forinttól 380 frtig, 3 kerekü csomagszállitásra alkalmas 300 frtért, és az angol 

B. S. A. láncznélkülieket 180 200 frtért adom; az anyaghibákért 2 évi kezességet vállalok : 

az igen t. vevőimet, ugy hölgyek mint urakat saját gépeimen, kényelmesen berendezett nagy 

zárthelyü kerékpár iskolámban dijtalanul, másokat pedig 5 frt dijért tanitom meg kerékpározni 

Raktáromon vannak az összes kerékpárok részei, azok teljes felszerelésel, sokféle ace- 

tylén lámpák, Ca cium Carbid zá t kisebb nagyobb debozokban, belső és külső gumik, eső kö 

penyek. stb. stb. 

Kerékpárokat kölcsönbe is adok, órára, napra, vagy heti használatra megállapodás szerint 

a használt kerekeket becserélem, vagy megveszem és adok
 is el. 

Nagy raktárt tartok Singer, Családi, Médium, Titania, Minerva, Gritzner kis és nagy 

körhajós, Howe, Cilinder, Viktoria himzó és harisnya kötő gépekből 

J Az összes raktáromon levő árukat u. m. számtalanfajta uti és verseny kerékpárok, varrógépek, külön- 

féle hinta és játszó gyermekkocsik, tricziklik, 4 éves kortól 12 évesig havi kis részletfizetés ellenében adom. 

Ánruimért 5 évig szavatolok, meg nem felelés esetén, azonnal kicserélem. 

Egyidejüleg felhivom a n. é. közönség becses figyelmét a szakszerüűen berendezett ker
ékpár, varrégép, meehanikai javitó műhelyemre, hol minden

 javitandót. 

a legkényesebb igényeknek megfelel
ően (emailirozva, nickellirozva) gyo

rsan és jutányosan elkészitem. 

képes árjegyzékkel szolgálok. 
Minden e szakmára irányuló kérdésre fe

lvilágositással és kivánságra 

A n. é. közönség további becses pártfogását kéri 

515. 8-00 
pe- Mechanikai mühelyemben egy 

jó családból való 

A nagybecsü vevőimet himezni és kötni is megtanitom. 

Bernáth E. Nándor 
varrógép és kerékpár kereskedő Kolezsvárt vashidnál. 

fiu tanulónak felvétetik. 

meg- A borszéki borv iz a savanyuvizek királya! 

Gyógyfürdő Erdélyben, Csikmegyében a fenyvesek
 hazájában! 

Utazás Szász Régenig vasuton, onnan a fürdőigazgatóság által 

Miklós Clörög vállalkozóknál Szász Régen. Déli 

. 

Fürdő dény tartama: Jun. 15. - Sept. 15-ig. 

szubvenczióvált gyorskocsikon. - E gyorskocsikra 
előjegyzést tehetni 

utirány: Brassó, Csikszereda vatuton, onnan kocsi
o. 

A borszéki borviz a savanyu-vizek királya. 
Megrendelhető az igazgatóságnál, Borszék. Kapható mindenütt. 

Fürdőre, borviz üzletünkre nézve minden felvilágositással, prospektussal, ár
jegyzékkel szolgál a 

Fürdóűzlet igazgatósága Borszék. 
Posta- és távirda helyben. 

Megrendelhető : Igazgatóságnál 

490, 4-10. 
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Rorszék. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt.


